30.5.2013

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 144/5

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 4/2013

z dnia 1 lutego 2013 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym (zwane dalej ,Porozumieniem EOG”), w szczegdlnosci
jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe
wykonawczg Komisji 2011/68/UE z dnia 1 lipca 2011 r.
zmieniajacg dyrektywy 2003/90/WE i 2003/91/WE okre-
Slajace $rodki wykonawcze do celow odpowiednio art. 7
dyrektyw Rady 2002/53/WE i 2002/55/WE w odnie-
sieniu do cech minimalnych objetych badaniem oraz
minimalnych warunkéw badania niektérych odmian
gatunkéw roélin uprawnych i gatunkéw warzyw (1).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzj¢ wyko-
nawczg Komisji 2012/340/UE z dnia 25 czerwca 2012 r.
w sprawie organizacji tymczasowego do$wiadczenia na
mocy dyrektyw Rady 66/401/EWG, 66/402/EWG,
2002/54/WE, 2002/55/WE i 2002/57/WE w odniesieniu
do inspekcji polowej pod nadzorem urzgdowym dla
elitarnego materiatu siewnego i materialu siewnego
wyhodowanego z pokolen wczesniejszych niz elitarny
material siewny (?).

(3)  Niniejsza decyzja ma zastosowanie do prawodawstwa
regulujgcego  zagadnienia fitosanitarne. Prawodawstwa
w zakresie zagadnien weterynaryjnych nie stosuje si¢
do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein
obowiazywania Umowy miedzy Wspdlnota Europejska
a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produk-
tami rolnymi, jak okreslono w dostosowaniach sektoro-
wych do zalgcznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej
decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Poro-
zumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale III zalacznika I do Porozumienia EOG wprowadza
si¢ nastepujgce zmiany:

() Dz.U. L 175 z 2.7.2011, s. 17.
() Dz.U. L 166 z 27.6.2012, s. 90.

1) w czesci 1 w pkt 14 (dyrektywa Komisji 2003/90/WE) oraz
pkt 15 (dyrektywa Komisji 2003/91/WE) dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

,— 32011 L 0068: dyrecktywa wykonawczag Komisji
2011/68/UE z dnia 1 lipca 2011 r. (Dz.U. L 175
z 2.7.2011, s. 17).;

2) w tytule ,AKTY, KTORE PANSTWA EFTA [ URZAD
NADZORU EFTA BIORA POD UWAGE W NALEZYTY
SPOSOB” po pkt 82 (decyzja Komisji 2010/680/UE) wpro-
wadza si¢ punkt w brzmieniu:

,83. 32012 L 0340: decyzja wykonawcza Komisji
2012/340/UE z dnia 25 czerwca 2012 r. w sprawie
organizacji tymczasowego do$wiadczenia na mocy
dyrektyw  Rady  66/401[EWG,  66]402/EWG,
2002/54/WE, 2002/55/WE i 2002/57/WE w odnie-
sieniu do inspekcji polowej pod nadzorem urzgdowym
dla elitarnego materialu siewnego i materiatu siewnego
wyhodowanego z pokolen wczedniejszych niz elitarny
material siewny (Dz.U. L 166 z 27.6.2012, s. 90).”.

Artykut 2

Teksty dyrektywy wykonawczej 2011/68/UE i decyzji wyko-
nawczej 2012/340/UE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktére zostana opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 2 lutego 2013 r.,
pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewidzia-
nych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 lutego 2013 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Gianluca GRIPPA
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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